Informace pro provozovatele vnitrozemské vodní dopravy o nové směrnici Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006, stanovící technické požadavky na plavidla vnitrozemské plavby a nahrazující směrnici 82/714/EHS (únor 2007)
Požadavky na plavidla vnitrozemské plavby stanoví v České republice zákon č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě a jeho prováděcí vyhláška č. 223/1995 Sb., o způsobilosti plavidel k provozu na vnitrozemských vodních cestách. Podrobné technické požadavky na vnitrozemská plavidla - lodě, plovoucí stroje a plovoucí zařízení stanoví zejména příloha č. 2 vyhlášky č. 223/1995 Sb. Do této přílohy jsou zapracovány technické požadavky na tato plavidla stanovená směrnicí Rady 82/714/EHS ze dne 4. října 1982, stanovící technické požadavky na plavidla vnitrozemské plavby. 
Směrnice 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006 bude s účinností od 30.prosince 2008 zapracována do českých právních předpisů, kde nahradí zejména přílohu č. 2 Technické podmínky způsobilosti lodí, plovoucích strojů a plovoucích zařízení vyhlášky č. 223/1995 Sb.

Směrnice 2006/87/ES byla vypracována ve spolupráci Evropské komise, a Rýnské komise (Ústřední komise pro plavbu na Rýně) za účelem sjednocení technických požadavků na plavidla vnitrozemské plavby společnou expertní pracovní skupinou. Účelem byla novelizace stávající směrnice 82/714/EHS k dosažení shodných požadavků na vnitrozemská plavidla na Rýně i na ostatních vnitrozemských vodních cestách Evropské unie. Na základě tohoto sjednocení bude možné vzájemné uznávání lodních osvědčení platných v Evropské unii a na Rýně, což bylo dosud pouze jednostranné, kdy rýnská lodní osvědčení byla uznávána na všech vnitrozemských vodních cestách EU, nikoliv však obráceně. Česká vnitrozemská plavidla musela, a dosud musí, mít proto pro plavbu na Rýně rýnská lodní osvědčení (Schiffsattest). 
Podle článku 3 směrnice 2006/87/ES musí mít „velká“ vnitrozemská plavidla (plavidla o délce 20 m a více, plavidla o objemu LxBxT větším než 100 m3 , plavidla přepravující kromě posádky více než 12 cestujících, remorkéry a plovoucí stroje) provozovaná na vnitrozemských vodních cestách Evropského společenství na plavidle:
· na Rýně  (vodní cesta zóny R)  
buď rýnské lodní osvědčení 

            nebo  

lodní  osvědčení  Evropského společenství (vzor  osvědčení  je uveden  v příloze směrnice 2006/87/ES)  vystavené nebo obnovené po 30. prosinci 2008, potvrzující, že plavidlo splňuje  požadavky přílohy II  této směrnice, aniž jsou dotčena přechodná  ustanovení kapitoly 24  přílohy II,

· na jiných vodních cestách  Evropského společenství  lodní osvědčení  Evropského společenství.   

Kapitola 24 „Přechodná a závěrečná ustanovení“ přílohy II směrnice 2006/87/ES stanoví pro stávající plavidla (již provozovaná plavidla) osvobození nebo časově limitované úlevy od některých technických požadavků této směrnice. Obdobná tabulka úlev pro stávající plavidla byla uvedena ve směrnici 82/714/EHS a zavedena rovněž ve vyhlášce č.223/1995 Sb. 
Podle článku 24.01 „Použitelnost přechodných ustanovení na plavidla, která jsou již v provozu“ (stávající plavidla) odstavec 1 se na stávající plavidla která mají rýnská lodní osvědčení vystavená do 30.12.2008 podle rýnských předpisů, ve znění platném do 31.12.1994, nebo která se ke dni 31.12.1994 nacházela ve stavbě nebo procházela přestavbou, vztahují odchylky podle článku 24.02 až 24.04. Na plavidla, která nejsou zahrnuta v odstavci 1 se vztahuje článek 24.06. Odchylky jsou uvedeny tabelárně.
 Podle článku 24.02 „Odchylky pro plavidla, která jsou již v provozu“, aniž jsou dotčena ustanovení článku 24.03 a 24.04, musí plavidla, která nejsou v souladu se směrnicí 2006/87/ES být upravena podle požadavků a ve lhůtách tabelárně uvedených v článku 24.02. Až do doby této úpravy musí být plavidla v souladu s rýnskými předpisy ve znění platném k 31.12.1994. Tyto odchylky se týkají kolizních přepážek, obytných prostorů, kotev, izolačních materiálů, manévrovatelnosti, kormidelního zařízení, výhledu z kormidelny, ovládání motorů, spouštění kormidelny, zařízení strojoven, bezpečnostních systémů, požární soustavy, záchranných prostředků, krytů jícnů, jeřábů a navijáků, obytných prostor, stability, únikových cest, sanitárních soustav, osvětlení, izolačních materiálů, apod. Požadované lhůty zavedení jmenovitě uvedených požadavků přílohy II směrnice 2006/87/ES pro stávající plavidla (dočasně nebo trvale povolené odchylky od směrnice) jsou stanoveny po roce 2010 až po roce 2045, případně se na stávající plavidla nevztahují, nejsou-li dotyčné části měněny nebo přestavovány (ustanovení směrnice se vztahují v plné šíři na nová plavidla).
Podle článku 24.03 „Odchylky pro plavidla, jejichž kýl položen ke dni 1. dubna 1976 nebo dříve“ se na tato plavidla kromě článku 24.02 vztahují ještě ustanovení podle článku 24.03. uvedená  tabelárně v tomto článku se lhůtami zavedení po roce 2015 až po roce 2045, nebo se na stávající plavidla nevztahují, nejsou-li dotyčné části měněny nebo přestavovány. Jsou-li stávající části nahrazeny součástmi stejné technologie (stejného provedení) nebo stejného typu, nepředstavuje to výměnu ve smyslu přechodných ustanovení.
Článek 24.04 „Ostatní odchylky“ stanoví některé další odchylky pro plavidla s rýnským lodním osvědčením. Při obtížně uskutečnitelných opatřeních je stanovena k datu po uplynutí přechodného období možnost požádat kompetentní orgán pověřený prohlídkami o povolení zvláštní odchylky, s výhradou doporučení orgánu Evropské komise. Tyto odchylky se musí zapsat do osvědčení Společenství. 
Článek 24.06 „Odchylky pro plavidla na něž se nevztahuje článek 24.01“ platí pro plavidla s rýnským lodním osvědčením vystaveným poprvé od 1.1.1995 do 30.12.2008, pokud se ke dni 31.12.1995 nenacházela ve stavbě, nebo přestavbě a pro plavidla, která mají jiná povolení k provozu vystavená mezi 1.1.1995 a 30.12.2008. U těchto plavidel je třeba prokázat, že jsou v souladu s rýnskými předpisy platnými ke dni udělení lodního osvědčení nebo jiným povolením k provozu. Tyto tabelárně uvedené povolené odchylky se týkají kotev, ochrany motoru, ocelových lan, požární soustavy, záchranných prostředků, topných zařízení, stability, počtu cestujících, průchodů, zábradlí, sanitárních soustav, poplašného systému, větrání, výdřev, nátěrů, nábytku, apod. Požadované lhůty zavedení jmenovitě uvedených požadavků přílohy II směrnice 2006/87/ES pro stávající plavidla (dočasně nebo trvale povolené odchylky od směrnice) jsou stanoveny v termínech po roce 2010  až po roce 2045, případně se na stávající plavidla nevztahují, nejsou-li dotyčné části měněny nebo přestavovány (ustanovení se vztahují v plné šíři na nová plavidla). 

Kapitola 24a „Dodatečná přechodná ustanovení pro stávající plavidla, která nejsou provozována na vnitrozemských vodních cestách v zóně R (Rýn)“:
Článek 24a.01 „Uplatňování přechodných ustanovení pro plavidla, která jsou již v provozu, a platnost předchozích osvědčení Společenství.
U těchto stávajících plavidel, pokud nejsou provozována na vnitrozemských vodních cestách v zóně R (Rýn), která získala poprvé lodní osvědčení ES, nebo jiné povolení k přepravě, před 30. prosincem 2008, je třeba prokázat , že splňují ustanovení kapitol 1 až 12 přílohy směrnice 82/714/EHS (vyhláška č. 223/1995 Sb.) ke dni udělení lodního osvědčení. Osvědčení Společenství, která byla udělena před 30. prosincem 2008 jsou platná až do dne uplynutí platnosti uvedeného osvědčení. Nadále platí článek 2.09 „Pravidelné prohlídky“. 

Článek 24a.02 „Výjimky pro plavidla, která jsou již v provozu“ (stávající plavidla)
Aniž jsou dotčeny články 24a.03 a 24a.04, musí být stávající plavidla, která nejsou v souladu se směrnicí 2006/87/ES upravena tak, aby byla v souladu s ustanoveními, která vstoupila v platnost po jejich prvním vystavení osvědčení Společenství (lodní osvědčení ES) nebo jiného povolení k provozu v souladu s přechodnými ustanoveními tabelárně uvedenými v tomto článku. Požadované lhůty zavedení jmenovitě uvedených požadavků přílohy II směrnice 2006/87/ES pro stávající plavidla (dočasně nebo trvale povolené odchylky od směrnice) jsou stanoveny  v rozmezí  po roce 2024 až po zavedení po roce 2049, případně se na stávající plavidla nevztahují, nejsou-li dotyčné části měněny nebo přestavovány (ustanovení směrnice se vztahují v plné šíři na nová plavidla). Jsou-li stávající části nahrazovány součástmi se stejnou technologií (stejného provedení) nebo stejného typu, nepředstavuje to výměnu ve smyslu přechodných ustanovení.
Článek 24a.03 „Výjimky pro plavidla , jejichž kýl byl položen před 1.lednem 1985“
Kromě článku 24a.02 jsou plavidla, jejichž kýl byl položen před 1.lednem 1985 (započetí stavby), osvobozena rovněž od ustanovení tabelárně zpracovaných v článku 24a.03, je-li bezpečnost plavidla a jeho posádky zajištěna jiným vhodným způsobem. Ustanovení se nevztahuje na plavidla v provozu nejsou-li dotyčné části měněny nebo přestavovány,            t.j. ustanovení se vztahují pouze na nové lodě a na vyměňované součásti nebo přestavované prostory. Jsou-li stávající části nahrazovány náhradními součástmi se stejnou technologií (stejného provedení) nebo stejného typu, nepředstavuje to výměnu ve smyslu přechodných ustanovení. Pro některá ustanovení jsou stanoveny lhůty po vystavení nebo obnovení lodního osvědčení Společenství po 30.12.2008 nebo v rozmezí po roce 2019 až po roce 2029. Většina ustanovení tohoto článku se však na stávající plavidla nevztahuje.
Článek 24a.04 „Ostatní odchylky“

Je-li z praktického hlediska obtížné uplatňovat ustanovení kapitoly 24a po uplynutí lhůty přechodných ustanovení, nebo je-li jejich uplatňování spojeno s nepřiměřeně vysokými náklady, může oprávněný orgán pověřený prohlídkami povolit odchylky od těchto ustanovení s výhradou doporučení orgánu Evropské komise. Tyto odchylky se musí zapsat do osvědčení Společenství.
Výše uvedený stručný obsah kapitoly 24 „Přechodná a závěrečná ustanovení“ přílohy II směrnice 2006/87/ES je pouze orientační, uvedený pro základní seznámení s problematikou. Pro aplikaci výše uvedených přechodných ustanovení a odchylek, jakož i celé směrnice platí originální plný text směrnice 2006/87/ES.
Společná expertní pracovní skupina Rýnské komise a Evropské komise bude dále pracovat na některých dodatcích přílohy II směrnice 2006/87/ES v roce 2007 a v roce 2008. Tato práce se bude týkat zejména doplnění některých kapitol a článků přílohy II, které byly jako prázdné vyhrazeny pro některá navržená dílčí doplnění. Jedná se např. o kap. 19 „Zvláštní požadavky na historická plavidla“, kapitola 19a „Zvláštní požadavky na nákladní čluny pro plavbu na kanále“, kapitolu 19b „Zvláštní požadavky na plavidla provozovaná na vnitrozemských vodních cestách v zóně 4“, kapitolu 20 „Zvláštní požadavky na námořní lodě, kapitolu 23 „Vybavení plavidel s ohledem na posádku“, apod. Je předpoklad že tyto dodatky budou zavedeny v roce 2008 až 2010 jako novelizující směrnice ES. 
 Obecně je možno konstatovat, že  příloha II směrnice 2006/87/ES je podstatně obsáhlejší a podrobnější než  obdobná příloha ve směrnici 82/714/EHS zavedená ve vyhlášce 223/1995 Sb. Nové jsou některé kapitoly např. kap. 5 „Manévrovatelnost“, kap. 15 „Zvláštní požadavky na osobní lodě“, kap. 15a „Zvláštní požadavky na osobní plachetní lodě“, kap. 17 „Zvláštní požadavky na plovoucí stroje“, kap. 18 „Zvláštní požadavky na pracovní plavidla“, kap. 21 „Zvláštní požadavky na rekreační plavidla“, kap. 22 „Stabilita plavidel převážejících kontejnery“, kap. 22a „Zvláštní požadavky na plavidla delší než 110 m“, kap. 22b „Zvláštní požadavky na rychlá plavidla“, apod. 
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